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DULEZITA POZNAMKA:
Pred instalaci a pouzitim vaseho nového klimatizacniho zafizeni si peclivé prectéte tento navod.
Névod si pak dobre ulozte pro dalsi pouziti.




Pro uzivatele

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek spoleénosti Gree. Pfed instalaci a pouZitim tohoto vyrobku si peclivé
prectéte tento navod, abyste uméli zafizeni spravné pouzivat. Abychom vam pomohli vyrobek spravné
nainstalovat, pouzivat a dosahnout o¢ekavanych provoznich vysledkt, uvadime nasledujici pokyny:

(1) Toto zafizeni musi instalovat, ovladat a udrzovat kvalifikovany servisni technik, ktery absolvoval pfislusné
Skoleni. Béhem instalace je tfeba pfesné dodrZovat vSechny bezpe&nostni pokyny uvedené na §titcich,

v uZivatelské pfiru¢ce a v ostatnich dokumentech. Toto zafizeni by nemély obsluhovat osoby (véetné déti),

které maji snizené fyzické, smyslové nebo mentalni schopnosti nebo nemaji dostatek potfebnych znalosti a
zku$enosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nejsou pouceny o obsluze zafizeni osobou, ktera odpovida za
jejich bezpecnost. Na déti je tfeba dohliZet, aby si se zafizenim nehraly.

(2) Tento vyrobek prosel pfed expedici od vyrobce pfisnou kontrolou a provoznimi testy. Zafizeni nikdy sami
nerozebirejte, aby se zabranilo $Skodam zplsobenym neodbornou demontazi a kontrolou, které mohou narusit
jeho normalni provoz. V pfipadé potfeby mlzete kontaktovat specializované servisni stfedisko nasi firmy.

(3) Neponeseme zadnou odpovédnost za zranéni osob, ztratu majetku a $kody zpusobené nespravnym
pouzivanim vyrobku, napfiklad chybnou instalaci a konfiguraci, nevhodnou udrzbou, poru$enim pfislusnych
zakonU, predpist a primyslovych norem, nedodrzovanim pokynu v tomto navodu atd.

(4) Pokud dojde k zavadé vyrobku a nelze jej dale pouzivat, kontaktujte co mozna nejdfive nase servisni
stfedisko a poskytnéte mu nasledujici informace.
 Udaje na vyrobnim titku (model, vykon chlazeni/topeni, vyrobni &islo, datum vyroby).

o Stav pfi zavadé (popiste situaci pred a po vzniku poruchy).

(5) V8echny obrazky a informace v navodu k obsluze jsou pouze orientaéni. Abychom vyrobek vylepsili, stale jej
zdokonalujeme a inovujeme. Mame pravo provadét obc¢as potfebné Upravy vyrobku z obchodnich a vyrobnich
duvodu a vyhrazujeme si pravo upravovat obsah navodu bez pfedchoziho upozornéni.

(6) Konecné pravo interpretovat tento navod k obsluze patfi spole¢nosti Gree Electric Appliances, Inc., Zhuhai.
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Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte je prosim tyto bezpe€nostni pokyny.

osob.

eo>P>

majetku.

VAROVANI: Pokud neni pfisné dodrzovano, hrozi vazné poskozeni jednotky nebo zranéni osob.

POZNAMKA: Pokud neni ptisné dodrzovana, hrozi lehké nebo stfedni poskozeni jednotky nebo zranéni

Tento symbol oznaduje zakazanou ¢innost. NedodrZzeni mlze zpUsobit vazné skody nebo smrt osob.

Tento symbol oznacuje pfikazanou ¢innost. Nedodrzeni mGze zplsobit zranéni osob nebo poskozeni

/\ VAROVANI

Provedte instalaci podle pokyn(
v tomto navodu. Pfed spusténim
nebo servisem si peclivé prectéte
tento navod.

Instalaci by méli provadét
pracovnici prodejce nebo
kvalifikovani pracovnici servisu.
Neinstalujte zafizeni sami, protoze
nespravna instalace mize
zpUsobit unikani vody, traz
elektrickym proudem, pozar atd.

Pred instalaci zkontrolujte, zda
napajeni odpovida hodnotam na
vyrobnim §titku, Zkontrolujte také,

zda je elektricky rozvod bezpecny.

Jednotka musi byt fadné
uzemnéna. Elektricka zasuvka
musi mit zemnici vodi¢, aby se
zabranilo urazu elektrickym
proudem. Nepfipojujte zemnici
vodi¢ na plynové nebo vodovodni
potrubi, bleskosvod nebo telefonni
linky.

pecifikoval
Fislusen:

Pro instalaci musi byt pouzity
specifikované prisluSenstvi a dily,
jinak muze dojit k uniku vody,
urazu elektrickym proudem,
pozaru atd.

pecifikov:
kabely

Prarfez vodi¢l napajeciho kabelu
musi byt dostatecné velky.
Poskozeny napdjeci kabel a
propojovaci kabely musi byt
nahrazeny pfedepsanymi
elektrickymi kabely.

Po pfipojeni napajeciho kabelu
namontujte kryt elektrické skfiriky,
aby se zabranilo bezpe¢nostnim
rizikim.

Po dokonéeni instalace
zkontrolujte spravnost pfipojeni
odtokovych trubek, vodnich trubek
a elektrickych kabell, aby se
zabranilo unikani vody, Urazu
elektrickym proudem, pozaru atd.

Nezapinejte/nevypinejte jednotku
pfipojenim/odpojenim napéjeci
zastreky.

Nedovolte détem, aby si s touto
jednotkou hraly.

Nemanipulujte s jednotkou, kdyz
mate mokré ruce.

Necistéte jednotku, dokud neni
vypnuta a odpojena od napajeni,
jinak by mohlo dojit k trazu
elektrickym proudem nebo jinému
zranéni.




Nestfikejte na jednotku vodu a
neoplachuijte ji vodou, jinak muze
nastat porucha nebo Uraz
elektrickym proudem.

Nenechavejte tuto jednotku ve
vihkém, mokrém nebo korozivnim
prostredi.

Tékavé kapaliny, napfiklad fedidla
nebo benzin, mohou po$kodit
vzhled jednotky. (Pro ¢&isténi
vnéjsiho krytu jednotky Ize pouzit
pouze mékkou suchou utérku
nebo utérku navihéenou
neutralnim Gisticim prostfedkem.)

V rezimu Chlazeni nenastavujte
prili$ nizkou poZadovanou teplotu.

Vstupni a vystupni potrubi vody,
odtokové potrubi kondenzatu a
ventily by mély byt tepelné
izolovany, aby se zabranilo jejich
oroseni v letnim obdobi.

Neopravuijte toto zafizeni sami,
protoZe nespravna oprava by
vedla k Urazu elektrickym proudem
nebo k pozaru. Obratte se na
poprodejni stfedisko GREE.
Opravu by mél provést
kvalifikovany opravar.

Napéjeci kabel nikdy nenapojujte
ani nepouZzivejte prodluzovaci
kabel.

Mobhlo by to zpUsobit prehfati nebo
pozar.

Nestrkejte ruce ani jiné pfedméty
do otvor(i pro sani nebo vyfuk
vzduchu.

Neblokujte pfivod vzduchu
fancoilové jednotky. MiiZe to snizit
vykon jednotky nebo zpusobit
poruchu.

Hoflavé spreje musi byt minimainé
1,5 metru od jednotek. Jinak maze
dojit k poZaru nebo explozi.




Béhem provozu nestrkejte prsty
nebo jiné pfedméty mezi pohyblivé
¢asti, aby nedoslo ke zbyte€nému
zranéni.

/\ POZNAMKA

Pokud tuto jednotku nebudete
del$i dobu pouzivat, odpojte ji
z divodu bezpeénosti od napajeni.

Pokud se vyskytnou neobvyklé
situace (napfiklad je citit
neobvykly zapach, objevi se kour
atd.), okamzité jednotku vypnéte
a odpojte ji od napajeni. Pak
kontaktujte poprodejni servisni
stfedisko Gree. Pfi pokracujicim
provozu v abnormalnim stavu
muze dojit k poskozeni jednotky,
urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Napajeci a propojovaci kabely
musi byt spolehlivé pfipojeny.
Svorky musi byt dobfe dotazeny.
Kabely nesmi namahany vnéjsimi
silami. U jednotky vybavené
kabelovym ovladagem musi byt
nejprve pfipojeno napajeni
ovladace, jinak ho nelze normalné
pouzivat.

Filtr je tfeba pravidelné Cistit, jinak
muZze dojit ke snizeni u¢innosti
tepelné vymeény.

V zimé zajistéte ochranu proti
zamrznuti, aby médéné trubky
nepopraskaly.

Béhem provozu fancoilové
jednotky nenechavejte dlouho
oteviena okna a dvere. Mohlo by
to snizit vykon jednotky.

Nenechavejte foukat vzduch

z jednotky pfimo na zvifata nebo
rostliny. MzZe to na né mit Spatny
vliv.

Nepouzivejte fancoilovou jednotku
pro nezamyslené ucely, napfiklad
pro suseni oble¢eni, uchovavani
potravin atd.

Do blizkosti fancoilové jednotky
neumistujte zadné topné zafizeni.




Toto zafizeni je uréeno pro pouziti odbornikem nebo vyskolenymi uZivateli v obchodech, lehkém pramyslu nebo

na farmach, nebo pro komeréni nebo domaci pouziti laickymi osobami.

Instalace zatizeni na nasledujicich mistech miize zpUsobit poruchu. Pokud nelze zafizeni umistit jinam, poradte

se s prodejcem.

(1) Mista, kde jsou vykonné zdroje tepla, vypary, hoflavé/vybusné plyny nebo tékavé latky, rozptylené ve
vzduchu.

(2) Mista, kde jsou zafizeni generujici vysokofrekvenéni elektromagnetické viny (napfiklad svarecky nebo
lékarské pfistroje).

(3) Mista blizko pobfezi mofe.

(4) Mista, kde je ve vzduchu olej a kour.

(5) Mista, kde jsou sirnaté plyny.

(6) Jina mista s neobvyklymi podminkami.

(7) Nepouzivejte jednotku v bezprostifedni blizkosti pradelny, vany, sprchy nebo bazénu.

LIKVIDACE: Toto oznaéeni znamena, Ze tento produkt nesmi byt v zemich EU vyhozen do

bézného komunalniho odpadu. Pfedejte ho odpovédné k recyklaci, abyste zabranili poSkozeni E
zivotniho prostfedi a zdravi lidi, ke kterému m0ze dojit pfi nevhodné likvidaci produktu, a pfispéli o
k udrzitelnému opakovanému vyuZzivani pfirodnich zdroji. Pro odloZeni pouzitého zafizeni vyuZijte pFisluSnou
sbérnu odpadu nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl produkt zakoupen. Ti mohou prevzit tento produkt pro

ekologicky Setrnou recyklaci.

Toto zafizeni mohou pouzivat také déti starSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo osoby s nedostateénymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dozorem
nebo pokud byly pougeny, jak zafizeni bezpe€né pouzivat, a jsou si védomy moznych rizik. Déti si nesmi se

zafizenim hrat. Ci§téni a uZivatelskou udrzbu zaFizeni nesmi provadét déti bez dozoru.




1 Popis produktu
1.1 Princip funkce

Studena (horka) voda vstupuje do vymeéniku tepla, ktery provadi vyménu tepla se vzduchem proudicim po jeho
povrchu, aby se upravila teplota a vihkost vzduchu. Samotny produkt nema Zadny vlastni zdroj tepla (chladu).
Provozni rezim zavisi na teploté prostfedi a provoznim rezimu hlavni jednotky.

Ochrana proti teplému vzduchu

Pokud je v rezimu Chlazeni teplota vody pfili§ vysoka, zastavi se ventilator, aby jednotka nevyfukovala teply
vzduch.

Ochrana proti studenému vzduchu

Pokud je v rezimu Topeni teplota vody pfili§ nizka, zastavi se ventilator, aby jednotka nevyfukovala studeny
vzduch.

Pamét'ova funkce

PFi vypadku proudu Ize nékteré stavy ulozit do paméti, v€etné nastaveni reZimu, nastaveni rychlosti ventilatoru,
nastaveni smérovani vzduchu, nastaveni teploty atd.

1.2 Hlavni ¢asti

Vyvod odtoku: Odvadi
z jednotky vodu
zkondenzovanou pfi

SURAeNs trubka

Propojovaci trubky

Lamela pro smérovani
vyfukovaného vzduchu

+— Dalkovy ovlada¢

Vyfuk vzduchu Mrizka

Vzduchovy U
filtr (uvnitf

Daélkovy ovlada¢

b
Pfedni panel

Mrizka s dvojitym

Kérovana mfizka

vyfezem (2 T
TBO3 (Mfizka TBO3 (Karovana
s dvojitym mfizka)
vyfezem)

1.3 Provozni podminky

(1) Doporuduje se, aby teplota vstupni vody pro chlazeni nebyla mensi nez 5 °C, jinak by mohlo dochazet ke
kondenzaci vlhkosti; teplota vstupni vody pro topeni by neméla byt vétsi nez 60 °C, jinak by mohlo dochazet
ke korozi médénych trubek nebo abnormalnimu hluku.

(2) Doporucena teplota provozniho prostredi pro chlazeni je 16—40 °C a pro topeni 10-35 °C. Relativni vihkost
vzduchu je mensi nebo rovna 80 %.

(3) Tento vyrobek patfi do skupiny klimatizacnich zafizeni a nesmi byt instalovan tam, kde jsou Ziravé, vybusné

a horflavé latky nebo smog; jinak by mohlo dojit k provozni zavadé, zkraceni Zivotnosti, nebezpeéi pozaru



nebo dokonce vaznym zranénim. Pro vySe uvedena prostfedi je zapotfebi pouzit specialni klimatizaéni
zafizeni.
(4) Pro produkty pouzivané v zemich EU plati nasledujici podminky. V jinych regionech postupuijte podle

mistnich platnych standardu.

o Jmenovité podminky chlazeni: Teplota suchého teploméru (DB) 27 °C, teplota vihkého teploméru (WB)
19 °C, teplota vstupni vody 7 °C, teplota vystupni vody 12 °C.

e Jmenovité podminky topeni: Teplota suchého teploméru (DB) 20 °C, teplota vlhkého teploméru (WB)
15 °C, teplota vstupni vody 45 °C, rovhomérny prutok studené vody.

e Podminky kondenzace: Teplota suchého teploméru (DB) 27 °C, teplota vihkého teploméru (WB) 24 °C,
teplota vstupni vody 6 °C a teplota vystupni vody 9 °C.

2 Instalace jednotky

2.1 Misto instalace

(1) Kde neni pfimé sluneéni svétlo.

(2) Kde jsou zavéSovaci konstrukce, strop a struktura budovy dostate¢né pevné, aby udrzely vahu jednotky.
(3) Kde Ize snadno vést odtokové potrubi.

(4) Kde nebude blokovan pfivod a vyfuk vzduch.

(5) Kde nejsou zadné hoilavé a vybu$né latky.

(6) Kde nejsou plyny zpUsobujici korozi, mnoho prachu, slana mlha, smog nebo vihkost.

2.2 Pokyny pro instalaci

(1) Vrtani otvorli a instalace $roubu

e Dejte kartonovou instalacni $ablonu na misto instalace a vyvrtejte ¢tyfi otvory v mistech vyznacenych na

7

Pramér vrtaného
otvoru

e Zasurite kotevni Sroub M10 do otvoru a pak do néj zatlucte zelezny hiebik. Délka kotevniho Sroubu zavisi

Sabloné. Hloubka otvoru by méla byt 60-70 mm.

60-70m_|

na vy$ce mistnosti. Kotevni Srouby by si mél pfipravit sam uzivatel.



“.Kotevni §roub

i
¥

(2) Nasadte zaveésny drzak jednotky na zavéSovaci Sroub. Nad a pod zavésnym drzakem musi byt matice a

podlozky. Pouzijte polohovaci desti¢ku, abyste zabranili vypadnuti podlozek.

(3) Velikost otvoru v podhledu zavisi na kartonové Sabloné. Na kartonové Sabloné je vyznacen stfed otvoru
v podhledu. Pomoci tfi Sroubu pfipevnéte kartonovou $ablonu k jednotce a pomoci dal$ich Sroubl pfipevnéte
rohy odtokového kanalku.

(4) Nastavte jednotku do spravné instalacni polohy.

(5) Zkontrolujte, zda je jednotka vodorovna, postupnou kontrolou vSech Ctyf stran pomoci vodovahy. Uvnitf
jednotky se nachazi ¢erpadlo kondenzatu a plovakovy ventil. Pokud je jednotka naklonéna proti sméru
proudéni kondenzatu, hladinovy spina¢ nemusi fungovat normainé a z jednotky mize dokonce odkapavat
voda.

(6) Vyjméte polohovaci desti¢ku a utdhnéte Sroub nad ni.

(7) Odstrante kartonovou Sablonu.

Matice (nutno zakoupit)

Podlozka (dodafana)
-
Zavesny drsak Zasuéout
f aveény drza Polohovaci desti¢ka (pfidrzuje
Utahnout 2 matice podlozky)

(pro upevnéni
ésného drzaku)

Vodovéaha La L
Tribka z B ' Sroub (dodavan)
PVC Sroub (dodavan)
(upevriuje karténovou
Sablonu



2.3 Vnéjsi rozméry
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€-(vnitinijednotka)
B (otvor v podhledu)
A ynpanel
Velikost trubky pro Velikost
A B C E F i P .
Modely (mm) (mm) (mm) D (mm) (mm) (mm) odtok kondenzatu vstupni/vystupni
(mm) trubky (mm)
FP-51XD/A-K
FP-68XDIA-K 670 596 592 570 570 240 226x3 G3/4
FP-85XD/B-T
FP-102XD/B-T 950 890 840 680 780 190 226x3 G3/4
FP-125XD/B-T
FP-140XD/B-T 950 890 840 680 780 240 @26x3 G3/4
FP-160XD/B-T
FP-180XD/B-T
FP-200XD/B-T 950 890 840 680 780 320 226x3 G3/4
FP-200XD/D-K
FP-68XDT/B-K
FP-85XDT/B-K 950 890 840 680 780 190 26x3 G3/4
FP-125XDT/ B-K 950 890 840 680 780 240 @26x3 G3/4
FP-180XDT/ B-K 950 890 840 680 780 320 @26%3 G3/4

Poznamka: (E) Modely zpusobilé k pouziti v EU.

2.4 Prostor pro instalaci a udrzbu

H oznaduje hloubku jednotky.
2.5 Instalace predniho panelu

2.5.1 Kroky instalace

Rozméry v
mm

Srovnejte smér vyvodu potrubi na pfednim panelu s pfipojkami trubek jednotky, jak ukazuje obrazek nize. Pak

nainstalujte pfedni panel podle nasledujicich kroku.

(1) P¥ipojte pfedni panel do¢asné k jednotce. Nasadte dvé spony na hacky na opacné strané, nez je motor

smérovaci lamely na pfednim panelu.




(2) Nasadte do¢asné dalSi dvé spony na hacky na hlavni jednotce.

(3) Utahnéte ¢tyfi Srouby pod sponami asi o 15 mm (pfedni panel se zvedne.)

(4) Upravte polohu pfedniho panelu tak, aby byl dokonale zarovnany s podhledem, jak ukazuje obrazek nize.
(5) Utahnéte Srouby tak, aby tloustka vyplfiového materialu mezi pfednim panelem a jednotkou byla v rozmezi

5-8 mm.

Vypliiovy

rial i
Podhled Jednotka I 5-8mm

Vyfuk / Ozdobny

vzduchu panel
2.5.2 Pokyny pro instalaci

(1) Nedostate¢na tésnost by vedla ke stavu, ktery je znazornén na obrazku nize.

Prﬂnikﬂdﬂ:ﬂ;\%
(voda,'88

Kapajici voda A&

(2) Predni panel a hlavni jednotka musi byt mezi sebou spravné propojeny, jak je znazornéno na obrazku nize.

2.6 Instalace propojovacich trubek pro pfivod/odvod vody

(1) Pro montaz/demontaz vodnich trubek je tfeba pouzit momentovy kli¢ i oby&ejny kli¢, jak je znazornéno na

obrazku nize.



(2) Vstupni i vystupni pfipojky maji zavit G3/4. Pfed pfipojenim omotejte zavity 2—3 vrstvami teflonové pasky, aby
se zlepSilo utésnéni spojl.

(3) Po pripojeni vstupniho a vystupniho potrubi spustte obéhové Eerpadlo a zkontrolujte, zda spoje tésni. Pak
odstrarite vzduch z potrubniho systému prfes odvzdusfiovaci ventil a fadné potrubi zaizolujte, jak je
znazornéno na obrazku nizZe.

(4) Omotejte pFipojky pénovou izolaci a izolujte odvzdus$iiovaci ventil.

Pénova
izolljz}og\

Vézaci

e Momentovy kli¢
pasek

Izolaéni
navlek

7
\ Pfipojka Izolaéni
Matice B . navlek

Vystupni trubka
Vstupni trubka

2.7 Instalace odtokové trubky
2.7.1 Pokyny pro odtokovou trubku

(1) Odtokova trubka by méla byt co nejkratsi a s minimainim sklonem 1-2 %, aby bylo mozné odvadét dobre
kondenzat. Pokud se takového sklonu neda normalné dosahnout, je nutné pouzit trubku pro zvednuti odtoku.

(2) Odtokova hadice by méla mit stejnou nebo vétsi velikost nez odtokova trubka.

(3) Odtokova trubka by méla byt instalovana podle obrazku nize a spravné izolovana. Nespravna instalace a
izolace by zplsobily kondenzaci vihkosti na trubkach nebo odkapavani vody, coz muze poskodit podhled a

vybaveni mistnosti.

A Odtokova
Pfidavna RN RN trubka
odtokova vniteni

trubka jednotky

(4) Zasunte jeden konec odtokové trubky do odtokového otvoru a upevnéte ji odtokovou hadici a svorkami.
Odtokovou hadici nelze pfipevnit k odtokovému otvoru lepidlem.

(5) Pokud se odtokova trubka pouziva pro odvod kondenzatu z nékolika zafizeni, méla by byt umisténa o 10 mm
nize, nez je vyvod odtoku u v8ech pfipojenych zafizeni. Pro tento specialni t€el by méla byt pouZzita trubka s
dostatecné silnou sténou.

2.7.2 Kroky instalace odtokové trubky

(1) Rozte¢ drzaku trubek by méla byt v rozmezi 1-1,5 m.

= ==

Spravné: sklon min. Chybné
1/100
(2) Zasunte odtokovou hadici do vyvodu odtoku a upevnéte svorkou.

(3) Pro zlepSeni tepelné izolace obalte svorku pénovou izolaci.
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Pénova
izolace

. {Svorka
| *‘mﬂt 6

Pénova  Odtokova
izolace  hadice

2.7.3 Pokyny pro pouziti trubky pro zvednuti odtoku

1

~

.,

(1) Vyska trubky pro zvednuti odtoku nesmi pfesahnout 280 mm.

(2) Trubka pro zvednuti odtoku by méla byt kolmo k jednotce ve vzdalenosti do 300 mm.

Strop
<300 mm ) 1-15m || Drzak pro zavéseni
. trubek <20mm
Odtokoyva
hadic —
Trubka pro 4 3
d : dnuti s
] zvednauti 8
odtoku 220 mm| v
zZZ1
/
Podhled Svorka

Poznamky:
e Sklon pfipojené odtokové hadice by nemél pfesahnout 75 mm.

o Dbejte na to, aby odtokové trubky nebyly namahany vnéjsi silou.

<500mm

o Pokud je zapotfebi spojit nékolik odtokovych trubek dohromady, postupuijte podle obrazku nize. T-spojka musi

mit vhodnou velikost.

. L | T-spojka

>100 mm U R | 4m J

2.8 Instalace vodniho ventilu

2.8.1 Pokyny

Spojka  Matice Vystupni trubka

Prevlecna
matice

(1) Instalace vodniho ventilu viz obrazek vySe. Nejprve pfipojte jeden konec vodni trubky k pfipojce pfivodu vody

do jednotky a druhy konec pfipojte k vodnimu ventilu. BEéhem instalace je tfeba pouzivat momentovy kli¢
i oby€ejny kli¢. Utahovaci moment momentového kli¢e by mél byt mensi nez 90 Nm.

(2) Pripojky trubek a vodni ventil maji zavit G3/4. Pro lepSi utésnéni by mély byt zavity pfed pfipojenim omotany
teflonovou paskou.

(3) Po propojeni jednotky, vodniho ventilu a vodni trubky spustte obéhové Eerpadlo a zkontrolujte, zda spoje
tésni.

(4) Izolujte vodni ventil a trubky pénovou izolaci.

11



Vystupni trubka

Hlavni jednotka  Elektricky ventil

apajeni -~

jcky ventiI}
1 YV
PVC naviek ~~ Elektricky ventil - -

(5) Po instalaci vodniho potrubi a vodniho ventilu pfipojte kabel ventilu ke svorkovnici jednotky.

Vstupni trubka o
N:

(6) Peclivé zkontrolujte zapojeni a pak spustte obéhové Eerpadlo a jednotku, abyste Zzjistili, zda funguji normainé.
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2.8.2 Pozadavky na instalaci

(1) Vodni ventil je tfeba nainstalovat podle nasledujicich pokyn, jinak by to mohlo ovlivnit normalini provoz.

© Neni dovoleno obalit tepelnou izolaci spoleéné (1] Protahnéte pfipojovaci kabel trubkou z PVC a
pripojovaci kabel ventilu a vodni potrubi, protoze by mohlo | poté ji svaZte s izolatnim naviekem.
dojit ke zkratu a ovlivnéni funkénosti ventilu. Pfipojova pvC

ventilu

—Vodni Vodni trubka
trubka

N Nikdy neinstalujte ventil ovladaci &asti dold, jinak by se © Talo ventilu by mélo byt nainstalovano smérem
do ventilu mohl dostat kondenzat a poskodit ho, nebo by nahoru a elektricky kabel by mél byt veden nad
mohlo dojit ke zkratu nebo pozaru. vodnimi trubkami.

V2 Nezakryvejte ventil Gpiné pénovou izolaci, jinak
P&novéa by mohlo dojit ke Spatnému odvodu tepla nebo
izolace dokonce k pozaru.

o

(2) U vodniho ventilu Ize pouzit pfimy pratok nebo obtok (bypass), volbu Ize provést na zakladé aktualnich

podminek. Princip funkce vodniho ventilu je znazornén na nasledujicim obrazku.

@1~ Napéjeci kabel ventilu
- [~ Spina¢

Vstupni trubka

2.9 Elektrické zapojeni

2.9.1 Bezpecnostni pokyny pro elektrické zapojeni

(1) Veskera elektricka zapojeni musi provadét kvalifikovany elektromontér v souladu s platnymi normami,
vyhlaskami, predpisy a touto pfiruckou.

(2) Pro napajeni musi byt pouZzit vyhrazeny elektricky rozvod se jmenovitym napétim.

(3) Netahejte za napdjeci kabel silou.

(4) Elektrické kabely musi byt dostate¢né dimenzované. PoSkozené napdjeci a propojovaci kabely musi byt
nahrazeny specifikovanymi kabely.

(5) Jednotka musi byt pfipojena ke specifikovanému uzemriovacimu bodu. Pfipojeni musi provést kvalifikovany
elektromontér. U pevné pfipojeného pfivodu napajeni musi nainstalovan vypina¢ nebo jisti¢ s dostate¢nou

kapacitou. Jisti€ musi zajiStovat ochranu proti zkratu a pfetizeni.
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(6) Jednotka musi byt spolehlivé uzemnéna. Vodi¢ se Zlutym+zelenym oznacenim je zemnici vodi€.
Nepouzivejte ho k jinému ucelu a nepferusujte ho. Uzemriovaci vodi¢ nesmi byt pfipojen pomoci
samoreznych Sroubl, jinak mize dojit k Grazu elektrickym proudem. Uzemriovaci vodi¢ nesmi byt pfipojen

k vodovodnimu potrubi, plynovému potrubi, odpadnimu potrubi ani k jinym neschvalenym objekttiim.

2.9.2 Kroky pro elektrické zapojeni

(1) Otevrete elektrickou skfifiku a protahnéte napajeci kabel a pfipojovaci kabel elektrického vodniho ventilu pfes
pryzové prachodky. Pak je upevnéte uchytkami.

(2) Provedte zapojeni podle schématu elektrického zapojeni.

(3) Upevnéte kabely pomoci uchytek.

(4) Pripojte ovladaci kabel.

(5) Protahnéte ovladaci kabely pryZovou prachodkou ke svorkam.

(6) Omotejte kabely pénovou izolaci na ochranu proti oroseni.

(7) Upevnéte vodiCe a zavrete kryt elektrické skfinky.

Dily pro rizné modely se li§i a nize uvedeny obrazek slouzi pouze pro informaci.

Pryzova
prachodka

Uchytka kabelu Kryt elektrické

skrifiky
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2.9.3 Schéma externiho zapojeni

FP-51XD/A-K, FP-68XD/A-K
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FP-85XD/B-T, FP-102XD/B-T, FP-125XD/B-T, FP-140XD/B-T, FP-160XD/B-T, FP-180XD/B-T, FP-200XD/B-T
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We——— Box Bracket Bracket Evaperator
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is 5A YEGN i 600007000103
L S . g —

Poznamka: Toto schéma zapojeni plati také p

ro model s ,E“.
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FP-200XD/D-K

TERMINAL
BOARD

SWING
MOTOR

s Egé
e e (i, .
*" o St e St
u,;s:;u»:vw;:;_;;;;;:‘135,5‘1‘i’f‘:zf“i‘s““i‘e‘i5’}:,; oo NN
Poznamka: Toto schéma zapojeni plati také pro model s ,E*.
FP-68XDT/B-K, FP-85XDT/B-K, FP-125XDT/B-K, FP-180XDT/B-K
POWER Wio

TERMINAL BOARD
PE
Wit Box(L) pe

Bracket

D) D) cuvorator

PIPE TE

WOTOR

ONONONO)

U Jye

PE PE

LIQUID  SENSOR ROOM TEMP.
SWATCH (HOT WATER) ~ SENSOR
bt
w RT? RT\ x
' %M
W
1 Ly m I s
¥ Jos e & oy
e
w cmo ENIZ onig  ON26
—_ . e
ires somrorierft ¢ | owr
[Mired contrellor o
2 - (owre
,,,,,, n
. cus m
1 oot Gantrot 2 — - ffowie onzff ]

Bracket

Box

RT3 X3
%zw SENSOR
(COLD WATER)

PIPE TEMP.

Attention

1.The Wired control ler, Remote Control
Systen and Gate Control system are the
optional Accessor ies.

2.The maximal capacity of the output
Signal U5 or 024 of the vater valve

5 Toe broken lines is for field comection. FAUNOTOR

O

60000700019¢

TRANSFORMER

WOTOR

Poznamka: Toto schéma zapojeni plati také pro model s ,E*.
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3 Uvedeni do provozu a udrzba

3.1 Kontrola po instalaci

Kontrola

Mozné dusledky

Kontrola

Je télo jednotky bezpe¢né nainstalovano?

Jednotka muze spadnout, vibrovat nebo vydavat hluk.

Byla provedena zkouska tésnosti?

Jednotka nemusi nefungovat normainé.

Je jednotka spravné tepelné izolovana?

Mulze dochazet ke kondenzaci vihkosti a odkapavani vody.

Je odtok zkondenzované vody v poradku?

Muize dochazet ke kondenzaci vihkosti a odkapavani vody.

Souhlasi napdjeci napéti s udaji na
vyrobnim $titku?

Muize dochazet k porucham nebo poskozeni nékteré

soucasti.

Jsou instalace elektrickych kabell a
potrubi spravné provedeny?

MUze dochazet k poruchdm nebo poskozeni nékteré

soucasti.

Je jednotka fadné uzemnéna?

Mohlo by dojit k probijeni elektrického proudu.

Jsou elektrické kabely spravné
dimenzovany?

MUze dochazet k poruchdm nebo poskozeni nékteré

soucasti.

Jsou u vstupu nebo vystupu vzduchu
néjaké prekazky?

Mohlo by dojit ke snizeni chladiciho vykonu.

3.2 ZkuSebni provoz

(1) PFiprava pfed zkuSebnim provozem

* Nepfipojujte napajeni jednotky, dokud neni cela instalace dokoncena.

o Ovladaci a napdjeci kabely musi byt spravné a pevné pfipojeny.

e VSechny uzaviraci ventily musi byt oteviené.

e VSechny odpadni a pfebyte¢né materialy musi byt odstranény.

(2) Postup pfi zkusebnim provozu

e Zapnéte napajeni a stisknéte tlacitko ON/OFF.

o Stisknutim tlacitka ,Mode" vyberte pozadovany rezim provozu: Chlazeni, Topeni nebo Ventilace. Pak,

sledujte, zda funguje normainé.
(3) Postup uvedeni do provozu

Pokud neni kabelovy ovladag k dispozici, Ize pouzit bezdratovy ovlada¢ podle nasledujiciho popisu.

Spusténi jednotky pomoci bezdratového ovladace: Zapnéte napdjeni jednotky. Ve stavu ZAPNUTO na

ovladadi stisknéte do péti sekund tlacitko ,Turbo“ a jednotka piejde do nuceného provozu. Poté muze byt

provoz jednotky Fizen timto bezdratovym ovlada¢em a na ovladaci se zobrazuji pfislu$né indikatory. Po

stisknuti tlacitka ON/OFF se uvadéni do provozu ukon¢i. Pokud béhem uvadéni do provozu neni po dobu péti

minut provedena Zadna operace, uvadéni do provozu bude také ukonéeno. Pak zastavte jednotku stisknutim

tlacitka ON/OFF.
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(4) Pokyny pro nouzové ovladani

Pokud neni k dispozici kabelovy ani bezdratovy ovladac, Ize jednotku spustit pomoci tlacitka podle

nasledujiciho popisu.

e Pro spusténi nebo zastaveni jednotky stisknéte na 3 sekundy tlagitko ,AUTO". Vychozi rezim provozu je
chlazeni 24 °C, automatické otacky ventilatoru a smérovani vyfukovaného vzduchu.

e V zapnutém stavu se bude aktualni rezim ménit po kazdém stisknutim tlacitka ,AUTO" v cyklu Chlazeni —
Odvlhéovani — Ventilator — Topeni — Chlazeni.

o Kdyz je jednotka zapnuta, stisknéte na tfi sekundy tlacitko ,AUTO", aby se vypnula.

e Funkce ochrany proti foukani studeného a horkého vzduchu jsou zablokované.
Okénko pro
pfijem signalu
z dalkpvého

0!
P EE 0 ©
Casovaé a Zapnuti a chod
Spanek (Zluta) (Cervena a bila)

Ciselny displej Auto

Cisténi vzduchového filtru
Pokud jednotka pracuje v prasném prostiedi, je tfeba Cistit filtr castéji (asi jednou za pal roku).

Uvolnéte
ub pod
krytkou
pomoci
Sroubovaku

Krok 1: Povolte Srouby a pak oteviete mfizku.

Seviete mfizku prsty—7

[ prostréenymi skrz /’

stvory a zvednéte
atnétetevim

Krok 2: Stahnéte mfizku smérem dolu, aby se
uvolnila z Gchytek a vyjméte filtr.

Krok 3: Pro ¢isténi filtru pouzijte vysava¢ nebo vodu.
Pokud je filtra¢ni mfizka velmi $pinava, Ize pouzit
teply (max. 45 °C) Cistici roztok. Pak ji nechejte
vyschnout ve stinu.

Poznamky:
* Nepouzivejte horkou vodu s teplotou vy$si nez
45 °C, jinak by mohlo dojit k odbarveni nebo
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zdeformovani filtracni miizky.
o Nesuste filtr nad ohném, jinak se mlze vznitit
nebo zdeformovat.

Krok 4: Namontujte vzduchovy filtr nazpét.
Pripevnéte filtr na mfizku pfivodu vzduchu pomoci
Sty Uchytek a zatlacte ho smérem k vnitfni strané,
abyste ho upevnili.

Krok 5: Zaviete miizku pfivodu vzduchu.

Viz krok 1.

Cisténi miizky privodu vzduchu

Krok 1: Oteviete miizku pfivodu vzduchu.

Viz krok 1 pro ¢isténi vzduchového filtru.

Krok 2: Vyjméte vzduchovy filtr.

Viz krok 2 pro ¢isteni vzduchového filtru.

Krok 3: Otoéte mfizku pfivodu vzduchu do uhlu 45°
a vyjméte ji.

Krok 4: Oplachnéte mfizku pfivodu vzduchu. Pokud
je hodné $pinava, pouzijte neutralni cistici
prostfedek a teplou vodu. Poté ji nechejte uschnout
na stinném misté.

Nepouzivejte k ¢isténi horkou vodu.

S 7

(A-L/f

Krok 5: Namontujte zpét mfizku pfivodu vzduchu.

Viz krok 3.

Krok 6: Namontujte zpét vzduchovy filtr

Viz krok 3 pro ¢isténi vzduchového filtru.

Krok 7: Zavrete mfizku ptivodu vzduchu.

Viz krok 1.
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Udrzba pred a po sezénnim pouZiti

Opatfeni pred sezénnim pouzitim:

e Zkontrolujte, zda neni pfivod nebo vyfuk vzduchu né¢im
zablokovany.

e Zkontrolujte, zda je jednotka spolehlivé uzemnéna.

e Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan vzduchovy
filtr.

e Pokud ma byt jednotka spusténa po dlouhé odstavce,
pfipojte ji k napéjeni 6 hodin pred zapnutim.

Opatfeni po sezénnim pouziti:
o Vycistéte vzduchovy filtr.
« Odpojte napajeni jednotky.

Preruste
a napajeni
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4 Reseni problému

C. PFiznaky

Mozné pficiny

Napravna opatreni

1 Jednotka nebézi.

Vypadek napajeni.

Zapnéte jednotku znovu po obnové
dodavky elektfiny.

Napajeci zastrcka je uvolnéna.

Zasunte napajeci zastréku pevné do
zasuvky.

Spaleny motor.

Vymérite motor a zkontrolujte kabel.

Je slySet neobvykly

Doslo k deformaci krytu nebo lopatek
ventilatoru nebo lopatky ventilatoru narazi
do krytu.

Vymeérite kryt nebo lopatky.

Vzduchovy filtr je ucpany.

Vycistéte filtr.

chlazeni nebo topeni.

necistotami nebo poskozena.

hluk. Na vstupu’/vystupo vzlduchul rllek30 uvrj|tr Odstrafite cizi predmaty.
vzduchového kanalu jsou cizi predméty.
Z motoru vychazi neobvykly hluk. Vymeérite motor.
Upeviovaci Srouby jsou povolené. Utahnéte je.
Vzduchovy filtr je ucpany. Vy¢istéte vzduchovy filtr.
Prutok vzduchu je N,a VStl,qu nebo vystupu vzduchu jsou cizf Odstrarite cizi predméty.
3 S o predméty.
pFilis nizky.
Odpor vzduchovodu — boéni vydech - Snizte odpor vzduchovodu nebo vyberte
prekracuje projektovanou hodnotu. jinou jednotku.
Vzduchovy filtr je ucpany. Vycistéte vzduchovy filtr.
Lamely nejsou oteviené. Otevrete lamely.
4 | Nedostatedny Ucinek | Zebra vyméniku tepla jsou zanesena

Ocistéte nebo opravte zebra vyméniku.

Teplota vstupni vody je pfili§ vysoka pro
chlazeni nebo pFili§ nizka pro topeni.

Upravte teplotu vstupni vody.

5 Unika voda.

Odtokova trubka kondenzatu je ucpana.

Vycistéte odtokovou trubku.

Jednotka neni spravné nainstalovana.

Upravte polohu jednotky do
pozadovaného sklonu.

VlIhkost okolniho vzduchu je pfili§ vysoka.

Spustte odvlhéovani a nenechejte do
mistnosti proudit vzduch o vysoké teploté
a vihkosti.

Ventilator se zastavi, ale studena voda
proudi dal.

Zavrete vodni ventil nebo spustte
jednotku.

Vypoustéci ventil neni utazen.

Utahnéte vypoustéci ventil.
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znameng, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za i¢elem spréavné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Ufadu nebo
nejblizsiho sbérného mista.

VYROBCE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCE

GREE Czech & Slovak s.r.o.

Kosulicova 778/39

619 00 Brno

Czech Republic

www.greeczech.cz, info@greeczech.cz

SERVISNi PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.

Kosulicova 778/39

Brno, 619 00

Czech Republic

www.greeczech.cz, info@greeczech.cz
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